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SKFDEMEXICO S.A.DECV,
SME011168%4
-,
2 601 - Genoral do Loy Parsonas Moralea
AUTOPISTA MEXICO PUEBLA KM 125 1103
& PUEBLA, PUEBLA, C.P. 72014
TEL: (01 222) 22045-00
FAY: (01 292) 2294931
APARTADO POSTAL No. 855

No. Certilicado de¢l Emisér.

L oowoiooooopiosssais |
No de Certificado del SAT

L oooioooooniodeRees |

Falla Fiscel - UUID
coadff5-a95d-4ddi-0¢49-98d074826¢38

@

Setie
Follo .

I

PROVEEDOR DE CERTIFICACION CFOPAC)
Aurosfan SA.de CV, A F.C2 AURTDO1ZENND
Fecha de Codilicacion
2015-06-28T12:34:42

Fecha y Hory <& Emisién
2019-06-20T12:345:42
Expedida En:

DIEZ MIL OCHENTA USD 0100

IVA 0.00C000 % 0.001
MONEDA: USD - USD

(YA RETENICO
TIPO DE CAMBIO: 19 14

Total 10,080,001

SELLD DIGITAL DEL CFDI

dtQEYnlIMwNISenOgZNUIWBINVWCUNPx+1F Moz BogBd nh2rOWh It IrD ZX7SNd4pgTLC JeaEasKIWDzwDRkZ7dsp+Tol mest+c RBUAIXIMZ 7iPsHEWeHz2+ 2dEoMSaH WykLIVTUWa OTDAYF S X QafX Pl Yec BOEQs FILM217oETc DV Tn/alldxHw
6J+aUNKI2LILTOpBXre2MowliucqOked/c3ESe3FIK4FU3APO2) 04+ BFh2) APES B44dhobalrFow KWL SySBIV ecv QVABVEIziNaNg Y ZX DOvIH XevgisTlvol k1 1 kaMsll PwkBnt Bz DES [ Symig==

CADENA ORIGINAL DEL COMPLEMENTO DE CERTIFICACION DIGITAL DEL SAT

l1.1[ceadil5-095d-1dd!-BcA5-08d074B26c38]2019-06-28T 12:34:42| AUA 1001 28NNI| TdtO5Y ntlMvy NI9enOgZNUIWBINVWCUNPx+1PMozBrqad nh2iKWhiHID ZX79Nd4pafTL ClooEoaKrWDzwDkkZ7dspr Toim+ si/+cRBUASXImMZTi

[PsHEweqHz2+ 2dEoMBaHWkLIVTUWaOTDAYFSX0a/XP Y 680 E0s FILM7 o ETe DV Co/alt dxHivl 6. +aUNKi2LIL TIpB Xrc2lkwUiucaOkod/caES s 3FIKAFU3APO2I G+ BFE2JAP S B44dhabol FrvlWLSy SBiIlVecy HOVnbV BixINaNg YZX DOwIHX
SELLO DIGITAL DEL SAT

MK GMAF20YA DGMRKkoOGMADMS 668 8bBQCEhePIHS0I7TGN1400CKBCI BEYUPsKxEwStb+0LFanHEK GBXY33TOKUIsTLUpVOFKn7n9IqP/LbytZzTAD60LZ2IHSMMBCU 11/AnB/s pdel TB1GS0Tz8iHBg DidJoaWX 67FhJ38Rgnt6qaLIC/ 71 adex(iZihd
1261 CEWSWOMTNTY48CG +MphuOvZWSTps ElEkd0ACOO0reg cliwHALNIXT]7 EGnINGwOPd+ PYau VIS GEPD/MI BoGNSH5+H 1 Xurhaaxtied T2 TIOxx V7viOc0YI+/CIRS IUS0ATEV G PyarOFingo=

METODO DE PAGO; PPD
FORMA DE PAGO; 03
USO CFDI: PO}

TIPO RELACION:

YUID RELACIONADO:

Nitmero de Cerlificado Ozmnn_
Nimera Exportador Confiable:
Incoterm:

Tipo de Operacitn:
Clave de Pedimento:

Certificado do Origen: Subdivision:

DATOS COMPLEMENTARIOS RECEPTOR

DATOS COMPLEMENTARIOS EMISOR

DESTINATARIO
NumBegldTelb: TO48866850728 Nombre: MAGNA PT S.P.A.
Domicilio: AUTOPISTA MEXICO PUEBLA KM 125 1103 Domicilio: VIA DEI GIGLAMINE 4 Domicilio: SVEVA TRANS VIA DEL GERANI &
114 PUE MODUGNO BARI ITALIA MODUGNO BARI ITALY
MEX 72014 70028 iTA 70028
MERCANCIAS
MARCA MODELO SUB-MODELO NO. SERIE FRACGION CANTIDAD ADUANA  yNIDAD BE MEDIDA VALOR UNITARIO VALOR DOLARES
ARANCELARIA
84879099 26,600 01 $ 378.95 $ 10,080.07
DESERVACIONES
Este documento es una mpresldn de un comprobante fiscal digttal. FMA-0805

Partina 2 ta 2




akF.

ASUNTO: El que se indica.

C. ADMINISTRADOR DE LA ADUANA DE GUADALAJARA
PRESENTE.

De conformidad con el ACUERDO por el que se sujeta al requisito de permiso previo por parie de la
Secretaria de Economia la exporiacion de armas convencionales, sus parles y componentes, bienes de uso dual,
software y tecnologias susceptibles de desvio para la fabricacién y proliferacién de armas convencionales y de
destruccién masiva, publicado en el Diarlo Oficial de la Federacién del 16 de junio de 2011 y sus posteriores
reformas, ante usted, bajo protesta de decir verdad, declaro que fa mercancia con fraccién arancelaria 8487.90.99
en cuestién se encuentra exenta de la obtencion del permiso previo de exportacién al encuadrarse el siguiente

stpuesto:
Marcar con ’
X el supuesto Supuesto de excepcion
aplicable
X Los mercancia objeto de exportacion no se encuentra comprendida en la acotacién de la fraccidn arancelaria

aplicable que senala el Acuerdo.

El Gobierno Mexicano vaya a ufilizar en las maniobras o misiones que realice en el extranjero con motivo de
operaciones humanitarias, de mantenimiento v apoyo a la paz

Tengan por destino final alguno de los Estados Participantes de alguno de los regimenes de control de
exportaciones en los que México participe y se encuentren [istades en el Anexo IV del presente Acuerdo

Tengan por destino final algin Estado que mantenga con México un Acuerdo de reconocimiento reciproco del
sistema de control de exporlaciones

Tratandose de Tecnelogla, y con excepcidn de {o dispuesto en |os grupos 1.E.2.e. y 1.E.2.f,, asi como 8.E.2.a.
y 8.E.2.b, contenidos en el Angxo [I] del presente Acuerdo, consistan en la tecnologia minima necesaria para la
instalacién, operacioh, mantenimiento (Verificacion) y reparacion de materiales no controlados, o cuya
exportacidn haya sldo autarizada; o se trale de tecnologia del dominio piblico, o que contenga resullados de
investigacion cientifica basica o informacidn técnica minima necesaria para formular las solicitudes de patente

Con excepcion del software mencionado en la Categoria 5, Parte 2: "Seguridad de Ia Informacion”, del Anexo
| de) presente Acuerdo, se frate de software que:
I. Sea del dominio pablico, o
11, Esté a disposicién del piiblico en general debido a que:
i. Se vende en puntos de venta al por menor, sin restriccian, a través de:

1) Transaccienes de mostrador;
2) Transacciones por correo;

3) Transacciones eleclrnicas, o

4) Transacciones realizadas por feléfono; y
ii. Que esté disefado para su instalacién por el usuario sin asistencia ulterior del proveedor

Envien empresas mexicanas a los Estados Unidos de América y Canad3, o

Exceptiie la SE mediante Acuerdo publicado en el Diario Oficial de la Federacidn, previa opinion favorable del
Comité.

Adicionalmente, declaro bajo protesta de decir verdad lo siguiente:

Que la mercanctia a exportar es: RETEN PARA LA INDUSTRIA AUTOMOTRIZ

2. Que el uso final que se le dard a dicha mercancla es distinta a las relacionadas con la elaboracién,
ensamble, desarrollo, produccién, manejo, funcionamiento, mantenimiento, reparacion y/o proliferacion de
armas convenclonales y de destrucclon masiva, bienes de uso dual, asl como de sus pares y
componentes, software y tecnologia, ya que sera usada para: TRANSMISION AUTOMOTRIZ

3. Que el usuario final es; MAGNA PT S.P.A.

Que el destino final que se le dard a las citadas mercancias es &l ubicado en: SVEVA TRANS VIA DEL
GERANMNI 5, MODUGNOQ BARI, 70026, ITALY.

SKF de México S.A. de C.V.

Autopista México-Puebla KM 125 No. 1103, Zona Industrial Norte, Puebla, Puebla. C.P. 72014
Tel. + 52 33-3145-3533 www.skf.com Pagina 1 de 2
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alGF.

El exportador asume toda [a responsabilidad respecto de la veracidad de la informacién que se proporciona al
agente aduanal para poder realizar la exportacion de la mercancia, por lo que de conformidad con lo sefialado en
el articulo 54, segundo péamafo, fraccion 1, de la Ley Aduanera, libero al agente aduanal de cualquier
responsabilidad que pueda derivarse por el incumplimiento del permiso previo de exportacion requerido por la

Secretarfa de Economia o de cualguier ofra regulacién o restriccién no arancelaria.
/

e
SKF de México S.A. de C.V., —
Nombre del exportador Firma del exportador o su representante legal
|SIM|E|9I0’1|1|1|6|8|X|4| | | l Gustavo Alonso Echauri Gonzélez
RFGC del exportador Nombre del representante legal

Autopista México-Puebla KM 125 No. 1103,
Zona Industrial Norte, Puebla, Puebla. C.P. 72014

Domicilio fiscal del exportador

SKF de México S.A. de C.V.
Autopista México-Puebla KM 125 No. 1103, Zona Industrial Norte, Puebla, Puebla. C.P. 72014

Tel. + 52 33-3145-3533 www.skf.com Pagina 2de 2



UPS Account Number: 61WV15
Tax ID/VAT No.:

Contact: JOSE LUIS HERNANDEZ
SKF DE MEXICO SA DE CV
Phone: 3316149935

AUTOPISTA MEXICO PUEBLA KM 125
INT 1103

ZONA INDUSTRIAL NORTE
GUADALAJARA JA

44040

MEXICO

MX

UPS Account Number:

Tax ID/VAT No.: T048866850728
Contact: NICOLAMIGLIETTA
MAGNA PT S.p.A.

Phone: 0805858658

SVEVA TRANS VIA DEL GERANI 5
MODUGNO BARI

70026

ITALY

IT

UPS COPY

KEY

WORLDWIDE EXPRESS

FREIGHT
SHIPMENT INFORMATION

1P

Pallet 2

Pieces 29
ActualWt  194.5 Kg
Billable Wt 215,56 Kg

Description of Goods:
OIL SEALS (RETENES)

Declared Value for Carriage:

Additional Handling:
Residential: No
Reference 1: A405696, A406852

Reference 2:

r T g T R T -

ARR -

Received For UPS By:

1Z61WV15E142404590
UPS SHIPMENT 1D

SPECIAL INSTRUCTIONS
[X] Pallet

PAYMENT OF CHARGES

[X] PRE
[X] Bill Transportation to Shipper 61WV15
[X] Bill Duty and Tax to Recelver

Date Time

Amount Received:;

[ ] Cheque [ 1 Cash

Other Information:

Tracking Numbers for additional pallets in the shipment:

Doble aqui e introdiizcalo en Ia bolsa

2. 1Z61WV15E142340406

This document is not an invoice.

Collection Date: 08/JULf2019

UPS WorldShip 22,016 RICOH MP C3082 b4 +
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alGF.

ASUNTO: El que se Indica.

C. ADMINISTRADOR DE LA ADUANA DE GUADALAJARA
PRESENTE.

De.conformidad con el ACUERDO por el que se sufela al requisifo de permiso pravio por parfa da fa
Secrefarfa de Edonomia la exportacién de armas convencionales, sus paries y componentes, bienes de uso dual,
software y tacnologlas susceptibles de desvio para la fabricacion y proliferacion de armas convencionales v de
destruccién masiva, publicado en el Diario Oficial de la Federacion de! 16 de junio de 2011 y sus posteriores
reformas, ante usted, bajo protesta de declr verdad, declaro que la mercancia con fraccion arancelaria 8487.90.99

an cuestién se encuentra exenta de la obtenclén del permiso previo de exportacién al encuadrarse el siguiente
sipuesto: i

Marcar con
X el supuesto Supuesto de excapcidn
aplicable !
X Los mercancia objeto de exportacién no se encuenira comprendida en la acotacion de la fraccion arancelaria
aplicable que sefiala el Acuerdo,
El Goblemo Mexlcano vaya a ulllizer an las maniobras o mislonas qua reallce en et extranjero con motivoe de
operaciones humanitarlas, de mantenimlento y apovo a la paz
Tengan por dastine final alguno de los Estados Partlcipantes de alguno de los regimanes de contro! de
exportaclones en los que Mexico parlicipe y se encuentren listados en el Anexo IV del presente Acuerdo

Tengan por deslino final algin Eslado que mantenga con Méxlco un Acuerdo de recanocimiento reciproco del
sistema de control de exporiaciones

Traldndose de Tecnologla, y con excepcién de lo dispueste en los grupos 1.E.2.e. y 1.E.2.f,, asl como B.E.2.a.
y B.E.2.h, contanldos en el Anexo Il del presente Acuerdo, consistan en la tecnologla minima necesarla para la

Instalzclon, operacion, mantanimlento (verificacldn) y reparacidn de matariales no controlados, o cuya

exportacidn haya sldo autorizeda; o se trate de tecnologia del dominlo pliblice, o que contenga resultados de

Investigacion clentifica basica o informacion técnica minima necesarfa para formular las solicitudes de palents

Con excepcién dal soflware menclonado en la Categorla 5, Parte 2: "Segurldad de la Infarmacian®, del Anexo

| del prosants Acuerdo, se trate de sofiware que:
1. Sea del dominio piblico, o
¥ ll. Esté a disposicion del piiblico en general debldo a que:
% i, Se vende en punios de venla al por menor, sin restriccidn, a lravés de:
1) Transacclones de mostradar;
2) Transaccionas por correo;
3) Transacclones eleclrénicas, o
4) Transacclones realizadas por teléfono; v
Il. Que esté disefiado para su instalacidn por e} usuario sin asistencia ulterior def proveedor
Envien ampresas mexicanas a |os Eslados Unldos de América y Canada, o
Exceplae la SE medianie Acuerdo publicado en el Diarlo Oficial da la Faderacldn, previa apinldn faverable del
Comilé.

Adiclonalmente, declaro bajo protesta de decir verdad lo siguiente:

Que la mercanclia a exportar es: RETEN PARA LA INDUSTRIA AUTOMOTRIZ

Que el uso final que se le dard a dicha mercancia es distinta a las relacionadas con la slaboracién,
ansamblse, desarrollo, praducelén, manejo, funcionamiento, mantenimiento, reparacién ylo proliferacion de
armas convencionales y de destruccion masiva, blenes de uso dual, asl como de sus partes y
componentes, software y tecnologia, ya que seré usada para: TRANSMISION AUTOMOTRIZ

3 Que el usuario final es: MAGNA PT S.P.A.

Que e! destino final que se le darg a las citadas mercancias es ol ubicado en: SVEVA TRANS VIA DEL
GERANI 5, MODUGNO BARI, 70026, ITALY.

SKF de México S.A. de C.V.

Autopista D?Iéx[co-Puebla KM 125 No. 1103, Zona Industrial Norte, Puebia, Puebla. C.P, 72014
Tel, + 52 33-3445-3533 www skf.com

Pdglna 1 de 2
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El exportador asume toda la responsabllidad respecio de la veracidad de la informacién que se proporciona al
agente aduanal para poder realizar la exportacién de fa mercancia, por lo que de cenformidad con lo sefialado én
el articuloe 54, segundo parrafo, fraccion |, de la Ley Aduanera, libero al agente aduanal de cualquler
responsabilidad que pueda derivarse por el lncumplimiento del permiso previo de exportacion requerido por la
Secretarla de Econom(a o de cualquisr otra regulacién o resiricclén no arancelaria.

: =

SKF do México 5., de C.V. —

Nombre del exportador Firma del exportador o su representanta legal
|S|M|E|9[O,1|1|1IE|8|X|4| l | Gustavo Alonso Echauri Gonzalez

RFGC del exportador Nombre del representante legal

Autopista México-Puebla KM 125'No. 1103,
Zona Industrial Norte, Puehbla, Puehla. G.P. 72014

Domicillo fiscal del exportador

SKF de México S.A. de C.V.
Autoplsta México-Puebla KM 125 No. 1103, Zona Industrial Norte, Puebla, Puebla. C.P. 72014
Tel. + 52 33-3145-3533 www.skf.com Pigina 2 de 2
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Casta(_;na Nadia (ITATNXC)

From: Antonacdi, Antonella <Antonella.Antonacci@magna.com>

Sent: Tuesday, July 9, 2019 9:14 AM

To: Bgy Brokerage Dept (HBM2NZC); Corti, Fabio; Cariello, Maria; Gagliardi, Angelo;
Amato, Domenico; Scrimieri, Elena; Miglietta, Nicola

Subject; [EXTERNALJ R: UPS - IMPORTAZIONE WW EXPRESS FRT 61WWV15GDT9S DEL
10/07/2019

Attachments: [Sent to @getrag.com]CFD A - 405696 INVOICE; [Sent to @getrag.com]CFD A -

406851 INVOICE

CAUTION! This ermnall orginated outside of the organization. Please do not open attachments or
click links from an unknown or suspicious origin.

si allegany fatture

Cardiali sali 7 Besl regards 7 Meilleures Salutalions # Mit rgundlichen GriBen / Seiamlar / E R

Antonella Anlonacci
Finance Team Accountant, Transmission Sysiam
Magna Powerlrain

Magna PT S.0.A,

Vig del Ciclaminl, 4
70086 Modugno (Bard}
HE=HY

Fhone  +39 0BG 9858 578§ iniernal. 2576
Fax +38 880 H85R] 554 | infernal; 2554
antorelia anionacci@magna.com
WWwLI2qna.com

Magna FT 3.p.A. 2 socio unice s Via dei Ciclamini 4 » 70026 Modugno (BA) = itafia
Cap.s.iv. €25.350.000 « C.F. 2 PIVAIT 04885850728
R.L ofc G.CLAA Barl: 04836850728 « RLE.A. 339886

VAW ENBONE.COT
Sogpatta ag attivid ol direzlone a coardinamanta dl Magna Powerirain GimbH
Subject to the activity of the diraction and coordination nf Magna Fowarrain Smok

Disclaimer:

Dichiarazions di non responsabilith - Come & noto & possibile manipolare e creare con nominalivi falsi messaggi di posta elefironica inviali via Intemst. Per
questo mofivo, le informazioni inviate da nof a mezzo posta elsttronica non costiluiscono in alcun modo una dichiarazione d'intenti vincolante, If contenuto di
questa e-mail & confidenziale ed é destinato esclusivamente al deslinataric indicalo. Se Lel non dovesse essere il destinalario di questa e-mail o una persona
aulorizzata dal deslinatario deffa stessa, La preghiame di notare che ogni forma di presa visione, df pubblicaziones, di duplicazione o di divulgazione del
contenuto di questa e-mail & iflegale. In caso di recapito errato, La preghiamo df meftersi in confatfo con il mittente della presente e-mail.

[N PREEY CREEE RESTRNE B e A PR e W «

Da: bgybrokerage@ups com <bgybrokerage@ups com>

Inviato: martedi 9 luglio 2019 02:49

A: Corti, Fabio <Fabio.Corti@magna.com>; Cariello, Maria <Maria.Cariello@magna.com>; Gagliardi, Angelo
<Angelo.Gagliardi@magna.com>; Amato, Domenico <Domenico.Amato@magna.com:>; Scrimieri, Elena
<Elena.Scrimieri@magna.com>; Miglietta, Nicola <Nicola.Miglietta@magna.com:>; Antonacci, Antonella
<Antonella.Antonacci@magna.com>

Oggetto: UPS - IMPORTAZIONE WW EXPRESS FRT 61WV15GDT9S DEL 10/07/2019 .

Tracking 1Z61WV15E142494580
Mittente SKF DE MEXICO SADE CV
Numero Colll 2

Peso 194.5 KGS

Valore 18443.26 USD

Termini di Resa PREPAID




United Parcel Service Italia s.r.l. con socio unico

Sede legale:

Via G.Fantoll, 15/2 e 15/18 - 20138 Milano, Halia
Cap. Scc. EUR 3.329.489,25 v,

Reg. imprese di Mileno 08537680151

R.EA. Milano n. 1228726 Part. IVA 1T08537650151
Seciela’ saggella allativila' di direzione e
coordinamento ¢ UPS Inlemalional fnc.

MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA

ITALIA

ALLEGATO ALLA PRESENTE VI TRASMETTIAMO DOCUMENTI DOGANALI

SHIP FROM

SKF DE MEXICO SA DE CV SHP #: 61VWV15GDT95

AUTOPISTA MEXICO PUEBLA KM 125 — 194.50 KGS

INT 1103

44940 GUADALAJARA SHP PKG: 2

MEXICO DATE: 08-07-2019

SHIP TO:

MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
700268 MODUGNO
ITALIA

29 (WW EXPRESS FRT)

TRACKING 1z81wWv15E142494590

AL ERE L

BILLING: PiP

DESC: Oll, SEALS (RETENES)
FREIGHT CHARGES: MXN 25491.68
DECLARED VALUE: USD 18443.52




» A UFFICIO DI SPEDIZIONE/ESPORTAZIONE
COMUNITA EUROPEA SOT Orio al Sorio 276101
1. DICHIARAZIONE
6 2 Speditore / Esportatore N. ©
M A 4T 00511065Q 10-07-19

SKF DE MEXICO SA DE CV TRASMISSIONE EDI

AUTOPISTA MEXICO PUEBLA KM 125 3 Formrlari 4 Dist, carlco

44940 GUADALAJARA L L
] 5 Articoli & Tolale dei colli 7 Mumero di riferimentc
5 [MX 1 1 2 005110850
tE 8 Destinatario N. T 04886850728 9 Respansabile Finanziasio Autorizzazione
._5 MAGNA PT S.PA. NULLA OSTA DIVIETI | DATA BRI 014678A
O | VIA DE]I CICLAMINI 4 ECONOMICO ACCETTAZIONE
.-E 70026 MODUGNO BA IL FUNZIONARIO 10-07-2012
° T NULLA OSTA
3 10 Paesq ullima |11 Paese transaz./ |12 Elementi del valore 13 P.AC.
11} 1 proven, j produz
0] 0.00
_‘_3' 14 Dichiarante/Rappresentante  N. 3 |T 08537690151 15 Paese di spedizione / esportazione  [15Ced.P.sped./esport}17Cod.P.destinaz.
& | UPSITALIASRL MEXICO almx ol air |slea
o VIAFANTOLL 152 16 Paese dj origine 17 Paese di deslinazione
9‘% 20138 MILANO IT MEXICO ITALIA
‘@ | 18 Identita e nazionalita del mezzo di trasporto all'arrivo 19¢tr. | 20 Gondiziene di conseana
g | o] CIF MODUGND 1 1
(7}
L

21 Identita e nazionalitd del mezzo di trasporto attivo che attraversa Ia frontlera

22 Monela ed Impario totale

23 Tasso dicamble | 24 Natura della

DK Usp | 1844252 142070 i ] Transazione
25 Modo di trasporio 26 Mado di trasporto 27 Luono di scarizo 28 Data finanziari e bancart
4 I alla Frontiera internc $OT Orlo al Serio 19 UPS [TALIA SRL
6 29 Ufficio di entrata 30 Localizzazione delle merci PROCEDURA_DOMICILIATA ITITBER
276101 59002V-FE AUT.DIR.REG.NO 146784 DEL 23/04/12
- COLLE 2 32 Adticolo.] 33 Codice delle merci
31 Callie T | |
designaziane Altre guamizicnl 1 B4B45000 20 091
. ls1vwiseoTes 34 Cod.P.di\Origine 135 Massa lorda (ka) |36 Preferenze
delle merci
al MX b 1945 100
37 REGIME 38 Massa nefta (ka) |39 Continnenti
4000 175.05
40 Dichlarazione sommaria / documenta precedente
Z 227 A3 00812158 V 10072018
41 Unita supplementari | 42 Prezzo dell'articoto] 43 Cod
44 Menzioni| w740 MX 2019 61WV15GDT9S 0.00 16457.14 1 M.V.
specialil | 50317 2010 ITAEOF100208 0.00 codice MS | 45 Anniustamento
Document! | eana it 217 IFAEOF174352 0.00
presentatif | nagn My 2010 405696 - 406851 0,00 22
certificate ed b i 46 Valore statistico
. .|, 01DIIT 2018 18121310074339250000001 0.00 NOLO CEE: 9 EUR -EXTRA CEE: 0 EUR 16457 14
atorizzazior)i
47 Calcolo | Tipe Base imponibile Aliguota Imparto MP :lg;g):;zmne di pagamento 48 ldentificazione del depasite
delle AOD 16,457.14 1.7C000 27877 | F
% . g B DATI CONTABILI
Imposizioni | 4ps 16,735.91 2200000 388212 ) G
= 408 -16,736.81 22,00000 366212 | G Reg. 4T 00511085Q 10-07-19
Conto Nr. 13594E A93 116748
EUR 279,77 Scadenza: 08-08-19
EUR 0,00 Scedenza: 08-08-19
) Totale tribut] 279.77
" 50 Obbligato principale N. Firma: C UFFICIO D] PARTENZA
3 Si dichlara che lo sdeganamento viene curato da UNITED PARCEL SERVICE ITALIA s.r.l. cha si impegna solidamante
{2 ell'intestatario al pagamento de| diritii liquidati
%
) UNITED PARCEL SERVICE {TALIA s.r.l.
81 Uffici di
passagpio rappresentato da;
previstt Luogo e data;  10-07-19
{e paesi)
52 Garanzia Codice 53 Ufficio di destinazione (e paese)

Non valida per

J CONTROLLO DELL'UFFICIO DI DESTINAZIONE
Trasmissions {elemalica

£

Autentisazione ai sensi dell'art, 199, comma 2, reg. CEE n, 2454/93.

Dichiarazione considerata canforme - Codica di svincalo:

_SOALE2

Si delega per # controlfo il

Sig.

54 Luogo e data:
SOT Qrio al Serio 10-07-18

It Capo Servizio

Firma e nome del dichiaranie / rappresentante:

PER UPS ITALIA SRL

Ve Il Capo Servizio




tof

o
»

SHIPPER . . , . -
UPS Account Number: 81WV15
Tax ID/VAT No.:
Contact: JpSE LUIS HERNANDEZ
SKF DE MEXICO SADE CV
Phone: 3316149935

AUTOPISTA MEXICO PUEBLA KM 125

INT 1103 L)
ZONA INDUSTRIAL NORTE
GUADALAJARA JA 4]
44940

MEXICO

UPS Account Number:

Tax ID/VAT No.; TO48866850728
Cantact: NICOLAMIGLIETTA
MAGNA PT S.p.A.

Phone; 0805858668

SVEVA TRANS VIA DEL GERANI &
MODUGNO BARI

70026

ITALY

iT

UPS COPY

KEY

) WORLDWIDE EXPRESS

FREIGHT

SHIPMENT INFORMATION
Pallst 2
Pisces 29
ActualWwt 194.5 Ka
Bilable Wt 215.5 Ka

Desciiption of Gaads:
OIL SEALS {(RETENES)

Declared Value for Carriage:

Additional Handling:
Residential No
Reference 1; A405686, A406852

Reference 2;

1P

1Z61WV15E142434590
| UPSSHIPMENTID . . .-
61TWV15GDTSS

SPECIALINSTRUGTIONS ™ 13y -, ¢

r gt

[X] Pallet

4590

i

PAYMENT-OF CHARGES' - -

[X] FRE
[¥] Bl Transportation to Shipper 61WV15
[X] 81l Duty end Tax to Recetver

UPS WAYEILLTRACKING NUNBER

]
1
'1
!

N CARRIERUSE, . ot e
5 Received For UPS By: Date Time )
Amount Received: [ 1 Cheque [ 1 Cash
]
Other Information: ;

Tracking Numbers for additional paliets in the shipment:,

Doble aqul e Introddzcalo en Ia bolsa

2. 1Z61TWV15E142340406

This document |s not an lnvelce.
Collection Date; 08MUL/2019

UPS WorldShip 22.0.15 RICOH MP G082




